FR

Tableau de commande X/X2

Colis FT 41 - Tableau de commande X
Colis FT 64 - Tableau de commande X2

M000578

Notice d'installation et d'entretien

7606780-001-01

) 4

CHAPPEE



Sommaire

1 Symboles UtiliS€s .. ........our i i e 3
2 Recommandations importantes. .......... ...ttt i i e 3
B T 0 =TTy o (o o 4
B0 GBMAIAIES . . oot 4

3.2 PIBSEMIAlON . . o o 4

3.3 CaractlristiqUes tCNMIGUES . . . ..ttt 5

4 Présentation. . ... ... e 6
5 MiSE BN SIVICE .. v vttt s 7
6  Montage, raccordements électriques et réglages installateur .................. ... ..o, 8
6.1 Montage du tableau de commaNde . .. ... .. 8

6.2 Miseenplacedelasonde ChaudiBre. . ... ... . 8

6.3  Raccordements BleCtiqUES . ... ...t i 8
6.3.1 Raccordements de Dase . . ... ... o 10

6.3.2 Raccordement des OptioNS . .. ... o i 12

6.4  Réglages Installateur . . ... 14
6.5 Désactivation de la priorité sanitaire. . .. ... . . . 16

6.6 Temporisation de la pompe chauffage . . .. ... ... o 16

6.7 Schémade prinCipe BleCtiqUE . . .. ..ot 17

T Messages dalarme ... ........ooiiimriiiii ittt s 19
8 Piecesderechange. .........ooiiiiiiii i i e 20
@ XTTX2 02/04/2013 - 7606780-001-01



1 Symboles utilisés

1. Symboles utilisés

AAttention danger
Risque de dommages corporels et matériels. Respecter
impérativement les consignes pour la sécurité des
personnes et des biens

Information particuliére
Tenir compte de l'information pour maintenir le confort

A
'@Renvoi vers d'autres notices ou d'autres pages de la notice
ECS : Eau Chaude Sanitaire

2 Recommandations importantes

ALe bon fonctionnement de I'appareil est conditionné par le
strict respect de la présente notice.

Toute intervention sur I'appareil et sur l'installation de
chauffage doit étre réalisée par un professionnel qualifié.

ANotre responsabilité en qualité de fabricant ne saurait étre
engagée au titre d'une mauvaise utilisation de I'appareil,
d'un défaut ou d'une insuffisance d'entretien de celui-ci, ou
d'une mauvaise installation de I'appareil (il vous appartient
a cet égard de veiller a ce que cette derniére soit réalisée
par un professionnel qualifié).

ARespecter les polarités indiquées aux bornes : phase (L),
neutre (N) et terre (=).

Pour assurer la protection contre la corrosion des
préparateurs d'eau chaude sanitaire équipés d'une anode
titane (systéme de protection OECOPROTECT®), laisser le
tableau de commande toujours sous tension. Pour couper
le chauffage ou I'eau chaude sanitaire, utiliser le mode Eté
ou Antigel.
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3. Description

3 Description

3.1 Généralités

Tableau de commande électronique pour le chauffage intégrant
d'origine une régulation avec priorité de la production d'eau chaude
sanitaire.

Le tableau de commande X équipe les chaudiéres de la gamme PK-
PU-CU 150, PU-CU 150 Condens, PK 260.

Le tableau de commande X2 équipe les chaudiéres de la gamme
PK 260.

3.2 Présentation

La livraison de base du tableau X/X2 comprend :

- 1 Tableau X/X2
- 1 Sonde chaudiére pour mesurer la température de I'eau dans la
chaudiére

Les options suivantes peuvent étre commandées :

- Thermostat d'ambiance programmable digital (Colis AD191)

- Thermostat d'ambiance programmable sans fil (Colis AD192)

- Sonde ECS avec connecteur de simulation OECOPROTECT®
pour le raccordement d'un préparateur d'eau chaude sanitaire
sans anode titane (Colis AD212)

* Letableau de commande X, pour la commande d'un briileur
1 allure, intégre :
- 1 Thermostat de chaudiére
- 1 Thermostat d'eau chaude sanitaire

La fonction OECOPROTECT® pour ballon avec anode titane

1 Thermométre électronique

- 1 Thermostat de sécurité

Par I'ajout de 2 thermostats d'ambiance (option), il permet de
piloter 2 circuits directs.

* Le tableau de commande X2, pour la commande d'un
brileur 2 allures, integre :
- 1 Thermostat de chaudiére pour brileur 2 allures

»La 1ére allure est commandée par rapport au réglage du
thermostat électronique.

»La 2éme allure est commandée par rapport au réglage du
thermostat électronique, décalée de -4 °C.

»En cas de production eau chaude sanitaire, les 2 allures sont
actives.

1 Thermostat d'eau chaude sanitaire

La fonction OECOPROTECT® pour ballon avec anode titane

1 Thermométre électronique

1 Thermostat de sécurité

Par I'ajout de 1 thermostat d'ambiance, il permet de piloter 1
circuit direct.

Le thermostat de chaudiére permet de régler la température de
fonctionnement de la chaudiére.

Le thermostat de sécurité a réarmement manuel assure la sécurité
de fonctionnement de la chaudiére.

En cas de montée en température anormale de la
chaudiére (110° C), le thermostat de sécurité coupe
I'alimentation électrique du brileur. Prévenir votre
installateur.

Le thermostat eau chaude sanitaire permet dans le cas de
préparation d'eau chaude sanitaire le réglage de la température
moyenne de stockage de I'eau chaude sanitaire avec priorité a la
préparation de I'eau chaude sanitaire.

La priorité eau chaude sanitaire enclenche, lors d'une demande de
réchauffage de l'eau chaude sanitaire, le brileur et la pompe de
charge eau chaude sanitaire et arréte la pompe chauffage. En
régime été, la chaudiére n'est pas maintenue en température entre
deux charges sanitaires. La température de I'eau chaude sanitaire
est mesurée par la sonde eau chaude sanitaire.

X1/X2
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3.3 Caractéristiques techniques

3. Description

Alimentation électrique : 230V (-10%, +10%) - 50 HZ

Valeur des sondes eau (Chaudiére et Eau Chaude Sanitaire)

Température en °C Résistance en ohm Température en °C Résistance en ohm
0°C 32014 Q 50°C 36610Q
10°C 19691 Q 60°C 25350
20°C 12474 Q 70°C 1794 Q
30°C 8080 Q 80°C 1290 O
40°C 53720 90°C %1 Q

Déclaration de conformité / Marquage C €

Le présent produit est conforme aux exigences des directives
européennes et normes suivantes :

- 2006/95/CE Directive Basse Tension
- Norme visée : EN 60.335.1

- 2004/108/CE Directive Compatibilité Electromagnétique
- Normes génériques : EN 61000-6-3, EN 61000-6-1

02/04/2013 - 7606780-001-01
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4. Présentation

4 Présentation
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1. Interrupteur général Marche (7) / Arrét () 7. Thermostat électronique
Position (D : Marche Réglage de la température de la chaudiére en fonctionnement

Position O - Arrét manuel réglable de 30° Ca90° C

8. Voyant allumé
2. Voyant alarme _ ,
_ Affichage de la température de I'eau dans la chaudiére
Ce voyant s'allume lorsque le brlleur est en sécurité

(dérangement).
3. Interrupteur Eté N / Hiver o
Posiion HIVER w« : Chauffage et eau chaude sanitaire

fonctionnent.
Position Eté @ : Seule I'eau chaude sanitaire est en

En cas de préparation d'eau chaude sanitaire
9. Voyant allumé

Affichage température eau chaude sanitaire

10. Thermostat électronique

Réglage de la température moyenne de stockage de I'eau chaude
sanitaire de 10° Ca 80° C

i Ala mise sous tension, le systéme procéde a une séquence de
purge automatique de I'échangeur du préparateur d'une durée
d'une minute, par fonctionnement intermittent de la pompe de

4. Bouton poussoir Test-STB charge sanitaire et de la pompe chauffage. Cette séquence de

purge est désactivée si la température du ballon est supérieure

a25°C

fonctionnement. Si aucun ballon n'est raccordé, la chaudiére
restera éteinte.

L'arrét de la pompe chauffage est fixé & 12 minutes aprés le
passage en mode Eté.

Position enfoncée maintenue, test du thermostat de sécurité
avec coupure de(s) pompe(s).

5. Thermostat de sécurité a réarmement manuel
Réglé a 110° C
6. Tableau de commande X : Disjoncteur temporisé (4 A)

Tableau de commande X2 : Disjoncteur temporisé (6 A)
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5 Mise en service

5. Mise en service

La premiére mise en service doit étre effectuée par un
professionnel qualifié

Avant d'allumer la chaudiére, vérifier que [installation est bien
remplie en eau

Effectuer la mise en service dans l'ordre chronologique suivant :

- Placer le thermostat de chaudiére 7 sur la position désirée. Si
nécessaire, modifier la position de la butée de la température maxi.

- En cas de préparation d'eau chaude sanitaire :
Placer le thermostat 10 sur la position désirée. Graduation 6
(environ 60° C) conseillée.

Cette valeur doit toujours étre inférieure au réglage du limiteur
de température de charge de I'eau chaude sanitaire.

- Veérifier que le thermostat de sécurité 5 est bien armé. Pour cela,
Dévisser le capuchon du thermostat de sécurité et appuyer sur le
bouton de réarmement a l'aide d'un tournevis.

- Mettre l'interrupteur Eté / Hiver 3 sur position Hiver vig.

- Mettre linterrupteur Marche / Arrét 1 en position Marche (D

02/04/2013 - 7606780-001-01 X11X2



6. Montage, raccordements électriques et réglages installateur

6 Montage, raccordements électriques et reglages
installateur

6.1 Montage du tableau de commande 6.2 Mise en place de la sonde chaudiére
?Q@@Se reporter a la notice de la chaudiére. @Se reporter a la notice de la chaudiére.

6.3 Raccordements électriques

Les raccordements électriques doivent impérativement @ Sondes
étre effectués hors tension, par un professionnel qualifié. @ Serre-cables

ALe cablage électrique ayant été soigneusement contrélé en
usine, les connexions intérieures du tableau de commande  w PU-CU 150 CH, PU 150 C
ne doivent en aucun cas étre modifiées.

Les raccordements électriques sont a effectuer en respectant les
indications portées sur les schémas électriques livrés avec l'appareil
et les directives données dans la notice.

L'appareil doit étre alimenté par un circuit comportant un interrupteur
omnipolaire a distance d'ouverture supérieure &8 3 mm. La mise a la
terre doit étre conforme & la norme NFC 15.100 (France) ou RGPT
(Belgique).

m PK-PU-CU 150, PU-CU 150 Condens

@ Cable d'alimentation 230 V

@ Sondes

@ Serre-cables

Tous les raccordements s'effectuent sur les borniers prévus a
cet effet dans le tableau de commande de la chaudiére.

V8CON.L.S8

Les cables de raccordement sont amenés a lintérieur de la

PK 260 chaudiére par les découpes existant dans le panneau arriére, celles-

u ci permettent ['utilisation éventuelle de chemins de cables du
commerce.

La fixation de ces cables sur le tableau se fait a I'aide de serre-cables
(livrés dans un sachet séparé).

@ Alimentation 230V
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La puissance disponible par sortie est de 450 W (2 A, avec
cos (p =0,7) et le courant d'appel doit étre inférieur a 16 A.
Il faut séparer les cébles de sondes des cébles de circuits
230V.

ADans la chaudiére : Utiliser les 2 passe-fils situés de part et
d'autre de la chaudiére.
En dehors de la chaudiére : Utiliser 2 conduits ou chemins
de cables distants d'au moins 10 cm.

Tous les raccordements électriques s'effectuent sur les barrettes
repérées situées sous le cache-cartes de la chaudiére. Le
raccordement de l'alimentation se fait a 'aide d'un cable 3 fils de
section 1,5 mm? sur la barrette 3 plots (bornes 1,2,3) située sous le
cache-cartes de la chaudiére. Pour les autres raccordements
électriques, utiliser des cables 3 fils de section 0,75 mm?2.

Respecter les polarités indiquées aux bornes : phase (L), neutre (N)
et terre (=).

6. Montage, raccordements électriques et réglages installateur
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6. Montage, raccordements électriques et réglages installateur

6.3.

1 Raccordements de base
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SONDE - FUHLER
- SENSOR
L
w § r
— s} 3] L3y
< ::E i E 5 i ”,_Jl— 8>I
ggzz > Dk DLE we g >38
=
Eoéf g SEfSEE w 923 w 'ISE'— 8“‘;
ZzZxl% Ln0|<po| ya xro rao Wwolnmgoo NE®
rISnopk 000|009l 552 | LW 552 |SEElox<Z I
S20ywo E=S|==35|| @SS | £2 mS= |zxSlunt 52>
2047a®n T|w Efex|fe¥| Ea> | 930 | EaD |SO2AEE| | 252
OX {59 olx W pww <o wy s <o é SAal-m z N a
<p®2Zp, | |8EE QEE| B8o | 2G5 | Béo TEZ5zo) | EIS
mo&ggmgdm SECISEL) BZz | wza | 42z ESS2Er|| zIo
QSy n:ug:"”ﬂ r==2|xrs= WE | 909 H2E |Zzz54l g2
oI 223393 |¥28/¥28| Sus | 3ES | Sus [p338oY| | SE%
ZE=|520/5Y0|| |FRz|F2r|| < | 253 <II [>5XX|00nv n=
TA |SECS | SCH TAMB [TAMA | ® B) (® TR | ® (A) [ ®VA| cs ALI
©
©
o olo olo o bl tfsENLENLENLNLLIJ|=NL|IZ
wn
26 25|24 23|22 21 20 19(18 17|(16 15 141312 11|10 9 8|7 6|5 4 3 2 1 %
1a |secs|scn | [TamBl]lTamMAll ® B [ ®ER | ®A | VA+CS Alim
230V -50Hz
2112121 VAP ENLENL|{ENL|INL Y ||[+NL
[m] [== =] =
e 0T T Tl Tl s i s sl i ol

N

DN NN INOIN N

ammssmmnam®

Alimentation 230V

Pompe chauffage Circuit A
Pompe de charge

Sonde chaudiére

Sonde eau chaude sanitaire
Anode titane

Chaudiére avec ou sans ballon
Chaudiére avec ballon

Pompe chauffage Circuit B

U

3 x 0,75 mm’ mini.

3 x 1,5 mm’® mini.

3 x 0,75 mm’ mini.

3 x 0,75 mm’ mini.

®

X1/X2
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m Tableau de commande X2

6. Montage, raccordements électriques et réglages installateur

TA SECS| SCH TAM A

D000231

®O&R|®A [®@n cs ALl
L NL[+NL|NL M += NL

QD

Alimentation 230V

Pompe chauffage Circuit A
Pompe de charge

Sonde chaudiére

Sonde eau chaude sanitaire
Anode titane

Chaudiére avec ou sans ballon
Chaudiére avec ballon

0 N O OB WN -

AII faut séparer les cables de sondes des cables de circuits
230V.

Dans la chaudiére : Utiliser les 2 passe-fils situés de part et
d'autre de la chaudiére.

En dehors de la chaudiére : Utiliser 2 conduits ou chemins de
cables distants d'au moins 10 cm.

NN NS N0

3 x 1,5 mm’ mini.

3x 0,75 mm®

3 x 0,75 mm’ mini.
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6. Montage, raccordements électriques et réglages installateur

6.3.2 Raccordement des options

m Tableau de commande X

8575N567
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2 x 0,75 mm’ mini.

X

@

2 x 0,75 mm’ mini.

2 x 0,75 mm’ mini.

@ 2 x 0,75 mm® mini.

Pont a retirer

Contact de sécurité

Voyant alarme

Thermostat d'ambiance Circuit A
Chaudiére avec ou sans ballon
Thermostat d'ambiance Circuit B

o Ok W~

Si un seul circuit est utilisé, raccorder le thermostat d'ambiance sur
le circuit A et ne mettre aucun pont en place sur ce connecteur.

&

®

[\

Raccordement d'un thermostat de fumées (TF)

En cas d'utilisation en combinaison avec une chaudiére bois : le
raccordement du thermostat de fumées se fait sur les bornes
(CS) aprés avoir retiré le pont existant.

Raccordement d'un contact de sécurité (CS)

Bornes (CS) aprés avoir retiré le pont : permet le raccordement
d'un dispositif externe de sécurité (ex. : pressostat de manque
d'eau, sécurité incendie, ...).

®

X1/X2
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m Tableau de commande X2

6. Montage, raccordements électriques et réglages installateur
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2x0.75mm? mini.

2x0.75mm?2 mini. 2x0.75mm? mini.

Pont a retirer

Contact de sécurité

Voyant alarme

Thermostat d'ambiance Circuit A
Chaudiére avec ou sans ballon

(SN N SURN \ I

* Raccordement d'un thermostat de fumées (TF)
En cas d'utilisation en combinaison avec une chaudiére bois : le
raccordement du thermostat de fumées se fait sur les bornes
(CS) aprés avoir retiré le pont existant.

» Raccordement d'un contact de sécurité (CS)
Bornes (CS) aprés avoir retiré le pont : permet le raccordement
d'un dispositif externe de sécurité (ex. : pressostat de manque
d'eau, sécurité incendie,...).

AII faut séparer les cables de sondes des cables de circuits 230V.
Dans la chaudiére : Utiliser les 2 passe-fils situés de part et
d'autre de la chaudiére.

En dehors de la chaudiére : Utiliser 2 conduits ou chemins
de cables distants d'au moins 10 cm.

CN <
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6. Montage, raccordements électriques et réglages installateur

6.4 Réglages Installateur

Les réglages ci-aprés concernent diverses fonctions, ainsi  »  Accés aux potentiométres de réglage temporisation
que la configuration de l'installation. lls ne peuvent étre pompe eau chaude sanitaire et limiteur de température
modifiés que par un professionnel qualifié. charge eau chaude sanitaire.

m PK-PU-CU 150, PU-CU 150 Condens

* Réglage du limiteur de la température de charge de I'eau
chaude sanitaire

8577N031

0 Enlever les 2 vis et écrous a l'arriére de la chaudiére. Le sotentomete @ 1t s
€ Dementlecheplea chaudiére permet de régler la température de
soLeaCa | 90 la chaudiére durant le réchauffage de l'eau

chaude sanitaire.

8575N075A

Le réglage de la température de charge peut aller de 60 & 90° C
(réglage d'usine 75° C).

* Réglage de la temporisation pompe eau chaude sanitaire

Le potentiométre @ sur la platine dans la
chaudiére permet de régler la temporisation
==1m de la pompe eau chaude sanitaire.

La temporisation a une plage de réglage
allant de 0 a 10 minutes (réglage d'usine 4 minutes).

8575N075A

* Remontage

En fin d'intervention, procéder au remontage de la tdle de protection
des platines et du chapiteau en procédant en sens inverse du
démontage.

ANe pas oublier les rondelles a dents.

8577N030

&) Déclipper la protection des platines de chaque coté.
@ Enlever la protection des platines.

@ X1/X2 02/04/2013 - 7606780-001-01




6. Montage, raccordements électriques et réglages installateur

m PK 260

* Réglage du limiteur de la température de charge de I'eau
chaude sanitaire

-

D000226

D000228

Le potentiométre @ sur la platine dans la
chaudiére permet de régler la température de
solacal | 90 la chaudiere durant le réchauffage de I'eau

chaude sanitaire.

8575N075A

0 Enlever les 2 vis et écrous a l'arriére de la chaudiére.
@ Démonter le chapiteau. Le réglage de la température de charge peut aller de 60 & 90° C
(réglage d'usine 75° C).

* Réglage de la temporisation pompe eau chaude sanitaire

Le potentiométre @ sur la platine dans la
chaudiere permet de régler la temporisation
o lital10 de la pompe eau chaude sanitaire.

La temporisation a une plage de réglage
allant de 0 a 10 minutes (réglage d'usine 4 minutes).

8575N075A

* Remontage

En fin d'intervention, procéder au remontage de la tdle de protection
des platines et du chapiteau en procédant en sens inverse du
démontage.

ANe pas oublier les rondelles a dents.

9 Déclipper la protection des platines de chaque coté.

Q Enlever la protection des platines.
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6. Montage, raccordements électriques et réglages installateur

6.5 Désactivation de la priorité sanitaire

Lorsque la priorité sanitaire est désactivée, le chauffage n'est
plus coupé durant les phases de réchauffage de I'eau chaude
sanitaire.

ACouper I'alimentation électrique de la chaudiére.

6.6 Temporisation de la pompe chauffage

La temporisation de la pompe chauffage est fixée & 12 minutes aprés
ouverture du contact du thermostat d'ambiance ou passage en mode
Eté.

@ XT7X2
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6. Montage, raccordements électriques et réglages installateur

electrique

incipe é

6.7 Schéma de pr

m Tableau de commande X
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6. Montage, raccordements électriques et réglages installateur

m Tableau de commande X2
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7 Messages d'alarme

7. Messages d'alarme

En cas de dysfonctionnement I'affichage peut comporter les
messages suivants :

Message Défauts Causes probables Remeéde
- Le circuit de la sonde est coupé ou en court-
AL 50 Sonde chaudiére circuit. Prévenir I'installateur. Voir remarques ci-
apres.
AL 52 Sonde eau chaude sanitaire Le circuit de la sonde est coupé
AL td L'anode titane est en circuit ouvert ou le ballon Vérifier que I'anode titane est bien

est vide.

raccordée ou remplir le ballon d'eau.

Anode titane
AL tc

Un court-circuit est présent sur 'anode titane ou
branchement inversé.

Vérifier qu'il 'y a pas de court-circuit ou
d'inversion des fils au niveau du connecteur
de l'anode titane.

Mode de fonctionnement en cas de défaut :
AL 50 : L'installation est arrétée.

AL 52 : En cas de défaut de la sonde eau chaude sanitaire,
linstallation continue de fonctionner, mais le réchauffage de I'eau
chaude sanitaire n'est plus assuré.

AL td et AL tc : La production d'eau chaude sanitaire est arrétée. Elle
peut étre réactivée durant 24 heures en coupant et en remettant la
chaudiére sous tension.

2 cas se présentent :

- Avec un ballon eau chaude sanitaire protégé par anode titane : le
ballon n'est plus protégé contre la corrosion. Ceci a pour
conséquence que le ballon n'est plus protégé.

Contacter IMPERATIVEMENT votre installateur.

- Avec un ballon eau chaude sanitaire protégé par anode
magnésium : vérifier que le connecteur livré avec la colis AD212
est monté sur la carte sonde. Vérifier que le connecteur du colis
AD212 équipé d'une résistance de 22 kOhm et d'un condensateur
de 100 nF est bien en place sur les bornes 25-26.
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8 Pieces de rechange

02/04/2013- 7606780-002-01
Tableau de commande X avec fonction OECOPROTECT® pour PK-PU-CU 150, PU-CU 150 Condens

1 Pour commander une piéce de rechange, indiquer le numéro de référence situé en face du repére désiré.

Tableau de commande X

D000301

* Tous pays sauf la Suisse

Baxi Belgium sa/nv
Chaussée de Tubize 487- 1420 BRAINE L'ALLEUD - (¢ 02 366 04 00 - ¢& 02 366 06 85
www.chappee.be



Option Sonde eau chaude sanitaire

*

Tous pays sauf la Suisse

** Pour la Suisse

Baxi Belgium sa/nv
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8. Piéces de rechange

m Tableau de commande X

Rep. Code Désignation
1 100002001 'gil:z;w de commande X complet (Colis
1 100002013 'Ertglgz?usi?esgg)mmande X complet (Colis
2 181955 Cache cartes
3 182203 Facade
4 182617 Carte unité centrale testée
5 181959 Bouton de réglage + Ergot
6 180407 Disjoncteur temporisé (4 A)
7 122306 Interrupteur bipolaire
8 181961 Interrupteur bipolaire inverseur
9 120888 Interrupteur bipolaire vert
10 181962 Voyant rouge
11 600541 Thermostat de sécurité 110 °C
12 181963 Faisceau
13 182199 Cable briileur
14 181964 Support
15 182204 Carte relais base
16 200000625 g:l;r::cézlssrsae\;ec étiquette (Tous pays
17 702307 Sonde KVT601g. 1 m
18 181966 Connecteur 3 pts alimentation
19 181967 Connecteur 4 pts VA+CS
20 181968 Connecteur 3 pts pompe AVS
21 181986 Connecteur 3 pts pompe auxiliaire
22 181969 Connecteur 2 pts monté TAM A
23 8575-4949 Connecteur 2 pts monté TAM B
24 181970 Sachet visserie (Tous pays sauf la Suisse)
Option Sonde eau chaude sanitaire (Colis
AD212)
oo e
35 182106 gzir;iz)KVT 60 Ig. 5 m (Tous pays sauf la
" o s
37 121873 Séparateur de doigt de gant
38 125988 Céble alimentation (Uniquement pour la

Suisse)
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8. Piéces de rechange

Tableau de commande X2 avec fonction OECOPROTECT® pour PK 260

G6G000N
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8. Piéces de rechange

m Tableau de commande X2

Rep. Code Désignation
1 100004588 Tableau standard complet
2 200006170 Cache carte standard
3 182203 Fagade avec peau
4 200006098 Carte unité centrale testée
5 181959 Bouton de réglage + Ergot
6 126598 Disjoncteur temporisé (6 A)
7 122306 Interrupteur bipolaire
8 181961 Interrupteur bipolaire inverseur
9 120888 Interrupteur bipolaire vert
10 181962 Voyant rouge
11 600541 Thermostat de sécurité 110 °C
12 200006174 Faisceau
13 200004753 Cable braleur 1ere allure
14 200004754 Cable braleur 2éme allure
15 200004948 Carte relais base
16 702314 Connecteur 2 pts monté sonde chaudiére
17 300009075 Connecteur 3 pts alimentation
18 300009101 Connecteur 4 pts VA+CS
19 300009074 Connecteur 3 pts pompe AVS
20 181969 Connecteur 2 pts monté TAM
21 8577-4904 Fil de masse
22 9532-0562 Passe-fil
23 9532-0950 Support de cable
24 121873 Séparateur de doigt de gant
25 182554 Visserie + Accessoires

@
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8. Piéces de rechange
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8. Piéces de rechange
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8. Piéces de rechange
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© Droits d'auteur

Toutes les informations techniques contenues dans la présente notice ainsi que les dessins et

schémas électriques sont notre propriété et ne peuvent étre reproduits sans notre autorisation
écrite préalable.

Sous réserve de modifications.
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